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ZMLUVA O SPOLUPRACI

A O POSKYTNUTI NEBYTOVYCH PRIESTOROV DO UZiVANIA

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

medzi zmluvnymi stranami:

neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

V zastpeni:
Adresa el. posty:
Bankové spojenie:
Cislo ti¢tu (IBAN):

Kéd banky:
IBAN/SWIFT:
(d’alej len ,,MIRRI SR*)

a

Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
50349287

2120287004

nie je platitelom DPH

Ing. Anténia Mayerova, generalna tajomnicka Sluzobného tradu
rc@mirri.gov.sk

Statna pokladnica

7000557150

7000557142

8180

SK30 8180 0000 0070 0055 7150
SK52 8180 0000 0070 0055 7142

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

V zastupeni:
Adresa el. posty:
Bankové spojenie:
Cislo ti¢tu (IBAN):
Kéd banky:
IBAN/SWIFT:

(dalej len ,,MZP SR*)

a

Namestie Cudovita Sttra 1, 812 35 Bratislava
42 181 810

2023106679

SK2023106679

Jan Budaj, minister

podatelna@enviro.gov.sk

Statna pokladnica

7000389046

8180

SK 8180 0000 0070 0038 9046

Slovenska agentura Zivotného prostredia

Sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:

Tajovského 14049/28, 975 90 Banska Bystrica
00626031

2021125821

SK2021125821
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V zastpeni: Mgr. Michal Maco, generalny riaditel’ Slovenskej agentury
zivotného prostredia

Adresa el. posty: martin.kianicka@sazp.sk

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo ti¢tu (IBAN): 7000389214

Kod banky: 8180

IBAN/SWIFT: SK14 8180 0000 0070 0038 9214

(dalej len ,,SAZP*)

(MIRRI SR a MZP SR a SAZP dalej spolu len ako ,,Zmluvné strany*)

Preambula

1. Na zaklade Memoranda o spolupraci uzatvoreného medzi MIRRI SR a MZP SR zo
dna 15.07.2022 ¢. CEZ MIRRI SR: 842/2022 (d’alej len ,,memorandum®) sa Zmluvné
strany dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy, ktorou definuju svoje prava a povinnosti
MIRRI SR aMZP SR pri vzijomnej spoluprici apri vyuzivani kancelarskych
priestorov zo strany SAZP v Regionalnom centre Trnava v sprave MIRRI SR (d’alej
len ako ,,Regionalne centrum Trnava“).

2. MZP SR je zriadovatelom Statnej prispevkovej organizacie SAZP definovanej
v zahlavi tejto zmluvy na zaklade zriadovacej listiny ¢. 37/2013-1.6. zo dna
22.11.2013 v platnom zneni.

3. Pre tcely tejto zmluvy bude v zmysle memoranda vyuzivat’ priestory V Regionalnom
centre Trnava MZP SR prostrednictvom $tatnej prispevkovej organizacie SAZP.

4. Na zéklade vysSie uvedeného Zmluvné strany uzatvéraju tito zmluvu.

Clanok L
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je tprava zakladnych podmienok spoluprace Zmluvnych
stran predovSetkym pre nasledovné oblasti:

a) vymena informacii, skisenosti a poznatkov z oblasti tykajiicich sa pripravy
a realizacie projektov financovanych zfondov Eurdpskej tnie V stlade so
zaviazkom vyplyvajicim z Programového vyhlasenia vlady Slovenskej republiky
na obdobie rokov 2021 - 2024,

b) spolupraca v oblasti informovania a poradenstva, naplnenie principu tzv. ,,one-
stop-shopu® pri vzniku regionalnych centier a zjednodusenie pristupu obcCanov
k informaciam a poradenstvu poskytovanému zo strany organov verejnej moci,

C) uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri uzivani kancelarskych a spolo¢nych
priestorov v Regionalnom centre Trnava,

d) tprava finanénych zavizkov Zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto zmluvy.
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Clanok I1.
Predmet a ucel uzZivania

. Vramci spoluprace aVsuvislosti s plnenim memoranda, poskytne Regionalne
centrum Trnava cast' svojich priestorov, V ktorych je MIRRI SR v n4jme podla
Zmluvy o0 najme nebytovych priestorov a sluzbach spojenych snajmom zo dna
13.05.2022, ¢. CEZ MIRRI SR: 435/2022, uverejnenej v Centralnom registri zmlav
https://www.crz.gov.sk/zmluva/6448941/ (d’alej len ,,najomna zmluva Trnava®) (d’alej
len ,,predmet najmu*), do uZivania SAZP.

MIRRI SR je vzmysle ¢l. VII. ngjomnej zmluvy Trnava opravnené prenechat’ Cast’
predmetu najmu do uZivania pre SAZP za podmienok upravenych touto zmluvou.
Zmluvné strany deklaruji, Ze predmet najmu sa bude vyuzivat’ v stlade s ¢l. Il
najomnej zmluvy Trnava na plnenie tloh v ramci predmetu ¢innosti MIRRI SR alebo
v suvislosti s nim.

. Predmet najmu podl'a ¢l. I. najomnej zmluvy Trnava sa nachadza v Nebytovej budove
na Zavarskej ulici ¢. 11/G v Trnave, zapisanej na liste vlastnictva ¢. 9724, katastralne
uzemie Trnava, obec Trnava, okres Trnava, vedenom Okresnym tUradom Trnava,
katastralnym odborom (d’alej len ,,Nebytova budova Trnava®).

. MIRRI SR je opravnenym uZzivatelom predmetu nijmu nachadzajacom sa
v Nebytovej budove Trnava, ato od 29.6.2022 do 31.12.2027 s moznostou
prolongacie o d’alSie 2 roky.

. Predmetom uZivania SAZP podla tejto zmluvy v Regionalnom centre Trnava je ¢ast
kancelarskych priestorov, ktor¢é ma MIRRI SR v najme na zaklade najomnej zmluvy
Trnava, ato konkrétne kancelarske priestory nachadzajuce sa na 1.NP Nebytovej
budovy Trnava, o rozlohe spolu 35,40 m2, vyznac¢ené pod ¢. 2.10 v plane, Ktory tvori
Prilohu ¢. 1 a neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,predmet uzivania®).

. SAZP je opravnené pri plneni tejto zmluvy a memoranda vyuZivat aj spolo&né
priestory Regiondlneho centra Trnava, ktorymi sa na ucely tejto zmluvy mysli:

a) spolocné priestory Nebytovej budovy Trnava aspolo¢né plochy objektu
Nebytovej budovy Trnava,

b) zasadacie, skoliace a kuchynské priestory Nebytovej budovy Trnava,
c) serverovia a skladové priestory Nebytovej budovy Trnava,

d) chodby, schodiska a socialne priestory Nebytovej budovy Trnava,

e) zdvihacia ploSina Nebytovej budovy Trnava.

Clanok III.
Doba uzivania

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet uZivania bude SAZP poskytnuty do uZivania
na dobu urcitu, ato odo dna riadneho odovzdania predmetu uzivania SAZP do
31.12.2027 (d’alej len ,,Doba uzivania®).

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak SAZP najneskor 6 (Sest) mesiacov pred
uplynutim Doby uzivania v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy pisomne oznami


https://www.crz.gov.sk/zmluva/6448941/
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MIRRI SR, ze ma zaujem o pokraCovanie vztahu zaloZzené¢ho touto zmluvou, doba
uzivania priestorov sa predlzuje za rovnakych podmienok na obdobie dal§ich 2
(dvoch) rokov, za predpokladu, ze 0 tom Zmluvné strany uzatvoria pisomny dodatok
k tejto zmluve, v ktorom uvedu novi dobu uzivania a ktory nadobudne ucinnost’
najneskor 31.12.2027. Podmienkou moznosti predizenia doby uZivania podla tohto
¢lanku zmluvy je, ze ndjomna zmluva Trnava uvedena v ¢l. II tejto zmluvy bude
nad’alej platna a u¢inna.

Clinok 1V.
Medzirezortna spolupraca

1. Zmluvné strany sa sti¢asne dohodli na nasledovnej medzirezortnej spolupraci:

a. Povinna udast zamestnancov SAZP na pravidelnych tyzdennych stretnutiach
vSetkych zucastnenych inStiticii organov verejnej moci v Regiondlnom centre
Trnava z dévodu vymeny aktudlnych informécii.

b. Pisomné zdielanie aktualnych informacii daného kraja a noviniek z oblasti
z prostredia SAZP bez vyzvania.

C. Aktivna sucinnost Zmluvnych stran pri konzultaciach s tretimi stranami, t.].
z verejného a sukromného sektora, tykajucich sa zamerania SAZP.

d. Sucinnost’ Zmluvnych stran pri priprave a realizacii informaénych podujati (napr.
seminare, Skolenia, prezentacie) tykajlcich sa zamerania SAZP.

e. Sucinnost’ Zmluvnych stran pri sietovani partnerov daného kraja.

f. Sacinnost’ Zmluvnych stran v oblasti informovania a publicity, prostrednictvom
vytvorenia ,,Redakénej rady* v Regionalnom centre Trnava S povinnou ucastou
min. jedného zastupcu SAZP.

g. Iné, na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran.

, Clanok V.
Uhrada nakladov

1. MIRRI SR sa touto zmluvou zavizuje umoznit SAZP bezplatné uzivanie predmetu
uZzivania a pri uzivani predmetu uzivania v Regionalnom centre Trnava zabezpecovat’
SAZP bezplatné poskytovanie nevyhnutnych sluZieb (netyka sa sluzieb mimo sluzieb
uvedenych v ndjomnej zmluve Trnava) suvisiacich suzivanim predmetu uzivania,
ktorych poskytovanie je spojené s ndjmom priestorov Regiondlneho centra Trnava
podl'a najomnej zmluvy Trnava, a to po dobu trvania realizacie aktivit projektu s
nazvom: ,,Podpora vytvorenia siete regiondlnych centier MIRRI SR* a ITMS2014+
kédom 302081BRP4 financovaného z Integrovaného regionalneho operacného
programu. Financovanie projektu a nastavenie spoluprace partnerskych organov
verejnej moci z Programu Slovensko bude upravené dodatkom k tejto zmluve.

2. MIRRI SR sa touto zmluvou zavizuje uhradzat po dobu trvania projektu uvedeného
V ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy vsetky poplatky stvisiace s poskytovanim nevyhnutnych
sluzieb suvisiacich s uzivanim predmetu uzivania SAZP, a ktorych poskytovanie je
spojené s uzivanim predmetu najmu v zmysle ¢l. V. nagjomnej zmluvy Trnava.
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Clanok VI.
Prava a povinnosti MIRRI SR

MIRRI SR sa zavizuje poskytnit SAZP predmet uZivania V stave sposobilom na
dohodnuté uZzivanie.

MIRRI SR je povinné umoznit’ SAZP uZivat predmet uZivania, a to za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve. Rovnako je MIRRI SR povinné zabezpecit SAZP plny
a neruseny vykon prav spojenych s predmetom uzivania.

. Zmluvné strany nezodpovedaju za Skody vzniknuté pri plneni ucelu tejto zmluvy,
sposobené konanim tretej osoby alebo udalostami vyssej moci.

. MIRRI SR sa zavidzuje, ze po predchadzajucom suhlase prenajimatela priestorov
v zmysle najomnej zmluvy Trnava zabezpedi na naklady SAZP oznacenie kancelarie
Vv Regionalnom centre Trnava logom, prip. zvolenou grafikou (d’alej len ,,Oznacenie®),
ato pred hlavnym vchodom Nebytovej budovy Trnava, pricom miesto a spdsob
uchytenia nosi¢ov Oznacéenia bude realizované prenajimatelom Nebytovej budovy
Trnava tak, aby nenartsalo vizualne stvarnenie priestorov a Nebytovej budovy Trnava
alebo inych oznaceni Nebytovej budovy Trnava abude zodpovedat poziadavkam
prenajimatela podla najomnej zmluvy Trnava na oznac¢ovanie nehnutelnosti,
Vv ktorych sa predmet uzivania nachadza.

Clanok VII.
Prava a povinnosti SAZP

SAZP je povinné uzivat’ predmet uzivania len na Gcely, na ktoré je uréeny a ktoré boli
Zmluvnymi stranami dohodnuté a blizsie Specifikované v Cl. II tejto zmluvy.

SAZP vyhlasuje, Ze sa pred prevzatim predmetu uZivania podrobne oboznamila s jeho
technickym stavom a vyhlasuje, ze predmet uzivania je bez akychkol'vek vad a v stave
sposobilom na obvyklé uzivanie za ti¢elom dohodnutym v CL. II tejto zmluvy.

SAZP berie na vedomie, Ze priestory nehnutelnosti, v ktorom sa predmet uZivania
nachadza st vyuZivané aj inymi organmi verejnej moci, ich klientmi a Sirokou
verejnostou. Z uvedeného dovodu je SAZP povinna prispdsobit’ svoje spravanie tak,
aby svojim konanim Ziadnym spdsobom neobmedzovalo a nenartiSalo vyuZzivanie
tychto Casti nehnutelnosti, v ktorom sa predmet uZivania nachadza inym uzivatel'om.

SAZP je povinna podinat’ si pocas celej Doby uZivania tak, aby nedochadzalo ku
$kodam na predmete uZivania. V pripade porusenia tejto povinnosti zodpoveda SAZP
za preukdzatelne vzniknuti Skodu na predmete uZzivania, ktoriT musi ohlasit’
zodpovednému vedicemu pracovnikovi prislusného Regionalneho centra Trnava
a kontaktnej osobe v zmysle C1. XIV ods. 1 tejto zmluvy.

SAZP je opravnena zariadit' predmet uZivania aj vlastnym nabytkom a zariadenim
zodpovedajucim ucelu uzivania a pri reSpektovani platnych pravnych predpisov a
noriem, regulujucich najmé hygienické predpisy, alebo predpisy na umiestnenie a
pouzivanie roéznych druhov zariadeni (napr. elektrospotrebice a pod.), avsak az po
pisomnom odsthlaseni kontaktnou osobou v zmysle Cl. XIV ods. 1 tejto zmluvy.
MIRRI SR sa zavizuje v lehote najneskor do 7 dni po prijati pisomne;j Ziadosti SAZP
0 udelenie suhlasu podla predchadzajiicej vety tohto bodu zmluvy dorugit SAZP
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vyjadrenie k Ziadosti, pricom v pripade, ak MIRRI SR ani v lehote do 7 dni nedoruci
SAZP toto vyjadrenie, ma sa za to, ze ziadost SAZP MIRRI SR odsuhlasilo.

SAZP je povinna uzivany predmet uzivania riadne zabezpeéit, dodrziavat’ poZiarno-
bezpecnostné predpisy a opatrenia, predpisy 0 manipulacii s odpadmi a predpisy
tykajiice sa Cistoty a ochrany Zivotného prostredia. SAZP rovnako zodpoveda za
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci v rdmcei predmetu zmluvy.

SAZP v predmete uZivania nie je opravnena vykonavat Ziadne stavebné tpravy.

SAZP je povinna bez zbyto¢ného odkladu pisomne ozndmit’ MIRRI SR potrebu oprav
predmetu uzivania aumoznit' ich vykonanie, inak zodpoveda za S$kodu, ktora
nesplnenim tejto povinnosti MIRRI SR preukazatel'ne vznikla, a to v celom rozsahu.

SAZP nie je opravnena dat’ predmet Uzivania do podnajmu tretim osobam.

SAZP sa zavizuje, Ze po skondeni Doby uZivania predmetu uZivania vrati predmet
uzivania MIRRI SR v stave, v akom bol prevzaty do uzivania, s prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie.

SAZP sa zavizuje dodrziavat Prevadzkovy poriadok Regionalneho centra Trnava,
ktory tvori Prilohu €. 2 tejto zmluvy.

SAZP je povinna poskytnit sadinnost’ opravnenym osobam poverenym vykonom
kontroly/auditu suvisiaceho s plnenim tejto zmluvy kedykol'vek pocas doby trvania
rozhodnuti o schvaleni ziadosti o nendvratny finanény prispevok z Integrovaného

regionalneho operacného programu a pocas Programového obdobia 2021 — 2027 a
poskytnut’ im vSetku potrebnd sucinnost’.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) poskytovatel’ podpory a nim poverené osoby,
b) ttvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

) Najvyssi kontrolny tirad Slovenskej republiky, Urad vladneho auditu, Certifikaény
organ a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
osoby prizvané organmi v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a Eurdpskej tnie.

SAZP je povinna strpiet vstup vlastnika Nebytovej budovy Trnava alebo nim

poverenych 0sob do predmetu uZivania uvedeného v Cl. 1l ods. 5 tejto zmluvy a to na
zaklade vopred zaslaného pisomného ozndmenia.
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Clanok VIII.
DalSie ustanovenia

1. Planovanie a organizovanie jednotlivych foriem spoluprace podla clanku IV. tejto
zmluvy pre kazdy kalendarny rok sa upresni na spolo¢nych stretnutiach zastupcov
Zmluvnych stran a to po vzajomnej dohode, min. vSak 2x za rok.

2. Zmluvné strany sa zavdzuju bez zbyto¢ného odkladu no najneskoér do 48 hodin od
momentu, kedy sa o takej skuto¢nosti dozvedeli navzajom si oznamovat vsetky
skuto¢nosti, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na riadne plnenie tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zavézuju, ze na tkor druhej Zmluvnej strany nezneuziju informacie
Vo svoj prospech alebo v prospech tretich oséb, ktoré sa dozvedia pocas trvania
spoluprace na zaklade tejto zmluvy.

4. Za bezpecnost a ochranu zdravia pri praci jednotlivych zamestnancov zodpoveda
poCas platnosti tejto zmluvy kazda Zmluvna strana samostatne za svojich
zamestnancov Vv sulade s platnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
a internymi predpismi.

Clanok 1X.
Nahrada Skody

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze kazda Zmluvna strana zodpovedd za Skodu, ktoru
spdsobi pri plneni alebo v priamej suvislosti s plnenim zmluvnych zaviazkov podla
tejto zmluvy a tato Skodu sa zavazuje nahradit’ poskodenej Zmluvnej strane.

2. SAZP sa zavizuje uhradit MIRRI SR vietky $kody, ktoré MIRRI SR vzniknu
preukazatel'ne v dosledku jej ¢innosti prevadzkovanej v Nebytovej budove Trnava,
vSetky Skody na predmete uzivania a v predmete uzivania, ako aj $kody vzniknuté
tretim osobam (zahrnujuce predovsetkym poSkodenie majetku, zdravia, poranenia,
urazy, smrt’ a iné), ktoré nebudt pokryté poistenim prenajimatel’a Nebytovej budovy
Trnava. MIRRI SR dorudi zdznam SAZP o vzniknutej $kode najneskdér do 15
kalendarnych dni odo dia od kedy sa dozvedelo o vzniknutej $kode na predmete
uzivania resp. v predmete uzivania spolu s vyzvou na ndhradu Skody.

Clanok X.
Dovernost’/doverna povaha informacii

1. Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat mlcanlivost o vSetkych informéciach
ziskanych priamo alebo nepriamo v suvislosti s touto zmluvou, a to bez ohl'adu na ich
povahu, podklad alebo formu, ato aj vtedy, ak tieto informacie nebudu vyslovne
oznacené ako doverné, pricom tato povinnost’ trva aj po skonceni platnosti a u¢innosti
tejto zmluvy a to po dobu 10 rokov po skonéeni platnosti a uc¢innosti tejto zmluvy.

2. Zmluvné strany sa zavizuju pouzivat vSetky informdcie ziskané priamo alebo
nepriamo V suvislosti s touto zmluvou vyluéne len na plnenie ucelu tejto zmluvy a po
dobu uvedent v odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy neposkytnit doverné informacie
nijakym tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany.
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.V pripade nesplnenia povinnosti zachovéavat’ ml¢anlivost’ v sulade s tymto ¢lankom
zmluvy, su jednotlivé Zmluvné strany povinné nahradit’ vSetku skodu, ktord Zmluvnym
stranam v dosledku nesplnenia tohto zavizku vznikla.

Zmluvné strany su povinné pri realizacii plneni podla tejto zmluvy dodrziavat
prislusné ustanovenia zakona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tdajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a Nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spraciivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) v platnom zneni (d’alej len
,GDPR®).  Zmluvné strany sa zaviazali podpisat Dohodu spolo¢nych
prevadzkovatel'ov, vV ramci ktorej si spolo¢ne urcia nevyhnutné nalezitosti spracivania
osobnych udajov v zmysle GDPR, najmi pokial' ide o vykonavanie prav dotknutej
osoby a informac¢nej povinnosti podl'a GDPR.

Zmluvné strany sa zavdzuju plnit’ predmet tejto zmluvy s odbornou starostlivost’ou,
prihliadajuc na to, aby ich vzajomnym konanim, resp. opomenutim konania nevznikla
Zmluvnym stranam materialna, pripadne majetkova alebo nemajetkova ujma.

Clanok XI.
Protikorupé¢na dolozka

Pri plneni tejto zmluvy sa MIRRI SR zavézuje zaviest’ a vykonavat’ vSetky nevyhnutné
a vhodné postupy a opatrenia vediice k zabraneniu protispolocenskej ¢innosti, vratane
korupcie.

MIRRI SR vyhlasuje, ze podla jeho vedomosti ziaden z jeho predstavitelov,
zastupcov, zamestnancov, alebo inych osob konajucich v jeho mene pri poskytovani
plnenia predmetu zmluvy nepontika, ani nebude priamo alebo nepriamo ponukat,
davat, vyzadovat ani prijimat’ financné prostriedky alebo akékol'vek ocenitelné
hodnoty, alebo poskytovat’ akékol'vek vyhody, dary, alebo pohostenia zamestnancovi
SAZP, za uéelom ovplyviiovania konania takejto osoby v jej funkcii, s vyuZzitim
odmenovania, alebo navadzania k nekorektnému vykonu prislusnej funkcie alebo
¢innosti akoukol'vek osobou, za ufelom ziskania alebo udrzania vyhody pri
podnikatel’'skej alebo inej ¢innosti.

. MIRRI SR sa zavizuje bezodkladne oznamit primeranou formou SAZP akékol'vek
podozrenie na porusenie akéhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy a byt plne
sucinny pri dokladnom vySetreni podozrenia.

.V pripade porusSenia ktoréhokol'vek z vysSie uvedenych ustanoveni tohto ¢lanku
zmluvy MIRRI SR je SAZP opravnena, aj bez predchadzajiiceho upozornenia, odstapit’
od tejto zmluvy, a to s okamzitou platnostou bez toho, aby MIRRI SR vznikol
akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstiipenie SAZP od zmluvy.

. MIRRI SR sa zavidzuje, ze ak bude preukédzané protispolocenské konanie a/alebo
porusenie protikorupéného spravania, odskodni SAZP v maximéalne moZnom rozsahu
podla platnych pravnych predpisov za aktkol'vek stratu, ujmu, poSkodenie alebo
nahradi néklady vzniknuté v priamej pricinnej stvislosti s poruSenim tohto ¢lanku
zmluvy.
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Clanok XI|I.
Trvanie a ukon¢enie zmluvy

Zmluva je uzatvorena na dobu urciti, a to odo dia nadobudnutia jej G¢innosti Vv stulade
s Cl. XV. ods. 2 tejto zmluvy po Dobu uZzivania predmetu uzivania podla ¢lanku III.
tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné ukoncit’ pred uplynutim doby na ktora
bola uzatvorend podl'a bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy dohodou Zmluvnych stran, alebo
odstipenim od zmluvy. Pokial' ddjde pocas doby trvania tejto zmluvy k ukonceniu
memoranda, Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne rokovat’ o ukoncéeni tejto zmluvy
dohodou s cielom dosiahnut’ ¢o najspravodlivej$ie podmienky ukoncenia tejto zmluvy
pre Zmluvné strany.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluvy zo zakonnych dévodov alebo, ak
niektora Zmluvna strana porusila zmluvu podstatnym spdsobom, pricom za podstatné
porusenie sa povazuje najmi akékol'vek poruSenie povinnosti, ktoré ako podstatné
oznac¢uje najomna zmluva Trnava.

V pripade odstupenia od zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ze si uz poskytnuté
plnenia nebudu vracat’.

Odstiipenie musi mat’ pisomnt formu, musi v iom byt uvedeny dovod, pre ktory
Zmluvna strana od zmluvy odstupuje a musi byt riadne a preukazate'ne dorucené
ostatnym Zmluvnym stranam. Preukazatelnym doru¢enim odstipenia Zmluvnym
stranam zmluva zanika, to znamena, Ze sa zmluva zruSuje od samého pociatku (ex
tunc). Odstapenim od zmluvy nezanika narok opravnenej zmluvnej strany na nahradu
vzniknutej Skody.

CL XIILI.
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti, dokumenty alebo oznamenia
Zmluvnych stran budd zasielané listinne poStou na adresy uvedené v zahlavi tejto
zmluvy ataktiez prostrednictvom elektronického doruCovania pisomnosti na e-
mailové adresy uvedené v C1. XIV zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti,
ktoré zakladajii vznik, zmenu alebo zanik prava alebo povinnosti; apisomnosti,
ktorymi sa uplatiiuju sankcie, si budua zasielat ako doporucené listové zasielky
s dorucenkou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budli navzajom bez zbyto¢né¢ho odkladu informovat’
o akejkol'vek zmene vo vysSie uvedenych osobach alebo adresach, v opacnom pripade
kazda zo Zmluvnych stran bude konat’ s doverou v tidaje tu uvedené.

Akaékol'vek zmena adresy pre doruCovanie pisomnosti je G¢inna voci druhej Zmluvnej
strane aZ po jej oznameni.

V pripade pisomnosti doru¢ovanych prostrednictvom posty ako doporucené listové
zésielky alebo zasielky s doruCenkou sa tieto pisomnosti povazuju za dorucené
Zmluvnej strane aj ked”:
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a) Zmluvna strana odoprela prijatie zasielky; zasielka sa povazuje za doru¢enti diiom
odmietnutia prijatia zasielky,

b) v pripade, Ze zasielka nebola vyzdvihnuta do uplynutia odbernej lehoty, zasielka
sa povazuje za doruCeni dnom vratenia nedoruCenej zasielky odosielajuce]
Zmluvnej strane, aj ked’ sa druha Zmluvna strana (adresat) o tom nedozvedela.,

C) bola zasielka vratena Zmluvnej strane ako nedorucitend najmé preto, ze nebolo
mozné ju druhej Zmluvnej strane dorucit’ na adrese uvedenej v tejto zmluve alebo
na adrese oznamenej Zmluvnej strane v zmysle ods. 2 toho ¢lanku, a teda nie je
mozné pisomnost” dorucit’; pisomnost’ sa povazuje po troch dioch od vratenia
nedorucenej zasielky za dorucent, a to aj vtedy, ak sa Zmluvna Strana o tom
nedozvie.

Clanok XIV.
Kontaktné osoby

1. Kontaktnou osobou pre Regionalne centrum Trnava pre akékol'vek zalezitosti tykajuce
sa tejto zmluvy je:

Meno a priezvisko: Mgr. Erika Kozakova
Telefon: +421 948 857 873
e-mail: erika.kozakova@mirri.gov.sK, rc@mirri.gov.sk

2. Kontaktnou osobou SAZP pre akékol'vek zaleZitosti tykajiice sa tejto zmluvy je:

Meno a priezvisko: Ing. Martin Kianicka

Telefon: +421 910 968 069

e-mail: martin.kianicka@sazp.sk
Clanok XV.

Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany potvrdzuji spravnost’ a pravdivost vSetkych udajov a podkladov
uvedenych v tejto zmluve.

2. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania Zmluvnymi stranami a i¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

3. Ak je alebo ak sa stane ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy v akomkol'vek smere
neplatnym, neucinnym alebo nevykonatel'nym, platnost, G€innost’ a vykonatelnost’
zostavajucich ustanoveni tejto zmluvy tym nebude dotknutd. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze akékol'vek takéto neplatné, neti¢inné alebo nevykonatelné ustanovenie
nahradia novym, ktoré bude tomuto ustanoveniu svojim vyznamom ¢o najblizsie.

4. Zmluvné strany st povinné poskytnat’ si vzajomnu sucinnost’ pri plneni tejto zmluvy.

Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozné robit’ len na zédklade dohody Zmluvnych
stran a to pisomnou formou vzostupne ocislovanych pisomnych dodatkov,
podpisanych Zmluvnymi stranami, ktoré sa po podpisani stavaju neoddelitelnou
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stcast'ou tejto zmluvy (to neplati pre oznamenie zmeny kontaktnych oséb Zmluvnych
stran a zmeny adresy zmluvnej strany, kedy na ucinnost’ zmeny postaci dorucenie
podpisaného pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane).

6. Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy, vratane posudzovania ich platnosti ako
aj nasledkov ich pripadnej neplatnosti, ako aj vzajomné vztahy z(castnenych stran
touto zmluvou neupravené, sa riadia a budt vykladané v sulade s platnymi prislusnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

7. Na rozhodovanie vsetkych sporov, ktoré vzniknu z tejto zmluvy vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo zruSenie, je prislusny vSeobecny sud sudnej sustavy Slovenskej
republiky podl'a zakona ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich
predpisov.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu plne porozumeli, tato
bola spisand na zaklade ich slobodnej vole, ze jej text je zrozumitenym vyjadrenim
ich slobodne a véazne prejavenej vole, ze zmluvu neuzatvaraji v tiesni ani za
jednostranne vyhodnych podmienok a na znak sthlasu pripajaju svoje podpisy.

9. Tato zmluva je vyhotovena v 6smich (8) rovnopisoch, pri¢om SAZP dostane 3 (tri)
rovnopisy, MIRRI SR dostane 2 (dva) rovnopisy a MZP SR dostane 3 (tri) rovnopisy.

Prilohy zmluvy:
Priloha ¢. 1 — Situa¢ny plan administrativnej budovy

Priloha ¢. 2 — Prevadzkovy poriadok

V Bratislave dila .........cccocoeevnnee. V Bratislave dila ..........ccceeeeeneee.
Za MIRRI SR: Za SAZP:
Ing. Antonia Mayerova Mgr. Michal Maco
generalna tajomnicka sluzobného turadu generalny riaditel’ Slovenskej agentlry
Ministerstvo investicii, regionalneho zivotného prostredia
rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

V Bratislave dfla .........cccevvuunnnnn...

Za MZP SR:

Jan Budaj
minister zivotného prostredia Slovenske;j
republiky
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Priloha €. 2 Prevadzkovy poriadok

Prevadzkovy poriadok regionalnych centier
prevadzkovanych Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Clanok 1
Vseobecné ustanovenia

(1) Regionalne centrum je priestor prevadzkovany Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,MIRRI*) za ucelom priameho prvého
kontaktu s fyzickymi osobami a pravnickymi osobami s MIRRI, v ktorom sa plnia uréené ulohy
MIRRI a mozu sa plnit’ aj ulohy inych subjektov verejnej spravy.

(2) Tento prevadzkovy poriadok je vydany za Gcelom stanovenia sposobu uzivania priestorov
regionalneho centra a zodpovednosti a postupov Vv oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri
praci a ochrany pred poziarmi V regionalnych centrach MIRRI.

(3) Zamestnancom regionalneho centra je zamestnanec MIRRI alebo iného subjektu verejnej
spravy, ktory plni ulohy v priestore regiondlneho centra.

(4) Dohl'ad nad ¢innostou regionalneho centra a dodrziavanim tohto prevadzkového poriadku
vykonava veduci prislusného regionalneho centra.

Clanok 2
Organiza¢né ustanovenia

(1) Priestory regionalneho centra je mozné vyuzivat' len v sulade s uelom uzivania predmetu
najmu uvedenym v najomnej zmluve a kolaudacnym rozhodnutim objektu. Akékol'vek iné
vyuZitie aj ked’ len do¢asné podlicha pisomnému odsuhlaseniu kontaktnou osobou v zmysle Cl.
XIV ods. 1 Zmluvy.

(2) V priestoroch regionalneho centra plati prisny zakaz fajcenia a pozivania alkoholu. Faj¢enie je
dovolené len na miestach, ktoré st na to urcené.

(3) Do priestorov regionalneho centra je zakazany vstup so zmrzlinou alebo otvorenymi jedlami.
Zamestnanci regionalneho centra mozu konzumovat’ potraviny vyluéne v priestoroch na to
urcenych.

(4) Zamestnanec regionalneho centra je povinny udrziavat' ¢istotu a poriadok v priestoroch
regionalneho centra ako aj v jeho okoli.

(5) Zamestnanec regionalneho centra nesmie parkovat’ na parkovacich miestach uréenych pre
klientov regionalneho centra.

(6) Formalne oblecenie a uprava zoviiajsku ma zodpovedat’ vaznosti zamestnavatel’a a podporovat
zamestnancovu ako aj zamestnavatel'ovu doveryhodnost’ a profesionalitu. Odporucané pravidla
obliekania sa st uvedené v prilohe.

Clanok 3
Bezpecnost’ a ochrana zdravia

(1) Je zakazané poskodzovat, znemoziovat’ pristup alebo inak blokovat funk¢nost’ poziarnych
zariadeni v objekte.

(2) Na dverach oznacenych ako poziarny uzaver alebo poziarne dvere nie je mozné vyradzovat
samozatvaracie zariadenie, alebo inak blokovat’ kridlo dveri voci jeho uzatvoreniu po kazdom
prechode.

(3) Vsetci zamestnanci spolo¢ného pracoviska regionalneho centra st povinni sa riadit’ vydanymi
a riadne v priestoroch umiestenymi poZiarne poplachovymi smernicami a poZiarne evakua¢nym
planom.
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(1) Zamestnanci smu pouzivat' len elektrické spotrebi¢e a zariadenia, ktoré do priestoru
regionalneho centra zabezpecil prenajimatel’, MIRRI alebo im ich pridelil ich zamestnavatel’.

(5) Povinnostou kazdého zamestnanca (aj iného zamestnavatela z(¢astneného v regionalnom
centre) je bezodkladne oznamit’ vediicemu regionalneho centra nedostatky, ktoré maju alebo by
mohli mat’ vplyv na bezpecnost’ alebo ochranu zdravia zamestnancov.

Clanok 4
Uradné hodiny

(1) Uradné hodiny regionalneho centra st nasledovné:
Pondelok: 9.00 -15.00

Utorok: 9.00—-15.00
Streda: 9.00-17.00
Stvrtok: neuradny den
Piatok: 9.00-12.00

(2) Zamestnanec regionalneho centra je povinny dostavit’ sa na pracovisko v dostato¢nom ¢asovom
predstihu pred zaciatkom tradnych hodin a odist’ z pracoviska po skonceni uradnych hodin.

Clanok 5
Zaverecné ustanovenia

(1) Prevadzkovy poriadok je G¢inny od .........c.ccueeueeneene.

(2) Za oboznamenie vsetkych zamestnancoV V pripade aktualizacie tohto prevadzkového poriadku
zodpoveda veduci regionalneho centra.

(3) V pripade nepritomnosti vediuceho regionalneho centra je tento povinny poverit’ inii osobu,
ktora bude plnit ulohy veduceho regiondlneho centra stanovené¢ vtomto prevadzkovom
poriadku po dobu jeho nepritomnosti.
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Odporucéané pravidla obliekania sa

Regionalne centrum je priestorom Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, kde sa vyzaduje dodrziavanie formalnych noriem a pravidiel spolocenského
protokolu, ku ktorému patri aj obleCenie zamestnanca. Oblecenim a kultivovanym vzhladom
zamestnanec reprezentuje nielen seba, ale aj svojho zamestnavatela. Formalne oblecenie a uprava
zovhajsku ma zodpovedat vaznosti zamestnavatela a podporuje tym zamestnancovu ako aj
zamestnavatel'ovu doveryhodnost’ a profesionalitu.

Dolezité zakladné pravidla oblecenia a ipravy zoviajsSku:

- cisté a upravené (nepokrcené, zjednotené, nerusivé, primeranej vel'kosti) obleCenie a topanky,
- upraveny zovnajSok a dodrziavanie pravidelnej hygieny.

Muzi
Odportca sa:

Pracovné formalne oble¢enie

e Oblek: vhodna tmavsia farba obleku, pocas dia vSak protokol povoluje aj svetlejsie farby
obleku

e KoSela: vhodna biela, protokol pre panske pracovné formalne obleCenie preferuje kosel'u
S dlhym rukavom

o Kravata: vhodna decentnej farby bez vyraznych vzorov

e Opasok: bez vyraznej spony a vyrazného presivania

e Ponozky: tmavé, vysoké

e Topanky: formalne

V préci rusivo posobi:

e oblecenie s vystrednymi alebo vulgarnymi vzormi
neprimerané farby oblecenia (krikl'avé farby alebo napadné vzory a napisy)

o 3portové obleenie a obuv (tenisky, teplaky, pestrofarebné tricka s napismi, vystredné dzinsy —
s dierami, flitrami, oSiichané)

e plazové oblecenie (sandale, §l'apky, kratke nohavice, tielka/ tricka bez rukavov)
prilis vel'a 0zdob (masivne retiazky, naramky, prstene, nausnice)

e chybajuca starostlivost’ o bradu, vlasy, neobvyklé, neprimerané ucesy a farby vlasov

~

Zeny
Odporuca sa:
Pracovné formalne oble¢enie

e Kostym: nohavicovy alebo suknovy, doplneny bluzkou/ topom, kombinacia sukna (nohavice)
+ bluza (svetrik, top), bez vyraznych a vulgarnych vzorov/ népisov

« Saty: napr. puzdrové so sakom, $aty s rukdvom, bez vyraznych a vulgarnych vzorov/ napisov,
protokol pre damske pracovné formalne oblecenie odportica prekrytie ramien

e Sukiia: diZka sukne nie kratsia ako 8 cm nad kolena

o Nohavice: formalne

e Bluzka/Top: zakryté ramena, nie z priesvitnych materialov

o Sako

e Pancuchy: telovej alebo ciernej farby bez vyrazného lesku a vzoru,
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Topanky: formalne (lodi¢ky) s uzavretou pitou a Spi¢kou, vySka opdtku max 10 cm, bez
pridanej platformy
Sperky a d’alSie doplnky: decentné

V praci rusivo pésobi:

oblecenie s vystrednymi alebo vulgarnymi vzormi/ napismi, priesvitné materialy

odhalené brucho, chrbat, ramena, dekolt, viditeI'né tetovanie

vel'ké razporky na sukniach, Satach

prili§ kratke sukne, Saty, nohavice (kratsie ako 10 cm nad kolena)

Sportové oblecenie a obuv (tenisky, teplaky, pestrofarebné tricka s napismi, vystredné dzinsy -
s dierami, flitrami, o$tichané),

plazové oblecenie (sandale, slapky, kratke nohavice, tielka/ tricka bez rukavov)

chybajtca starostlivost’ o vlasy, neobvyklé, neprimerané tcéesy a farby vlasov

vel'mi vyrazné liCenie

prili§ vel'a 0zdob (masivne retiazky, ndramky, prstene)



